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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCHoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH ¢ MUCHI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 aa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLe NOoMyvmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcanT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnmaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6e3onacHocT
@® O6wa nHdopmauums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHaru gpbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossongsaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.
[Ma3eTe npenapaTu ganed ot geua.
[MaseTe geuata n gomaluHuTe nbumum ganed ot
ypena, KoraTo BpaTudkata € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga u3sbpLUBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHoOCT

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCnoBusi 1 NOgO6HU NPUNOXEHUS KaTo:

- CENICKOCTOMAaHCKN KbLLUW; KYXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHarn B MarasmHu, opucu n gpyru paboTHu
MecTa;

- OT KIMEHTUN B XOTENN, MOTENN, MECTa 3a OTAUX U
APYr1 MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHanTe cneyndukaummnTe Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOOHO HansraHe (MUHUMYM N MakCUMyM)

Tpsbea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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CnasBaiiTe MakcMmanHmat 6pon ot 9 mecTa 3a

HacTpounka.

AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea oa
Ce CMeHU OT NPOU3BOAUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTbP UM nmua CbC CXoaHa KBanugukaums, 3a ga

ce nsberHe onacHocT.

CnoxeTe nocyaaTa B Kolla 3a nocyga ¢ ocTpute
KpaiiLia Hagorny Ui M1 CrioxxeTe B YeKMeIKeTo 3a
nocyaa B XOPU30OHTanHa no3uuus ¢ ocTpuTe Kpaiia

Hagony.

He ocTtaBsaiiTe ypeaa ¢ oTBOpeHa Bpatuyka n 6e3
Hag30p, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe UHUMAEHTHO CTbMNBaHe

B HEro.

MNpeaun obecnyxBaHe Ha ypeaa, ro UsKni4veTe u
n3BageTe Liencerna oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.
He nouncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ Boga noa

HansaraHe n/vnun napa.

AKO ypeaa nma BEHTUMALMOHHN OTBOPW B OCHOBAaTa
Te TpAbBa A4a ce NOKPUAT Hanp. C KUIUM.

Tosun ypeq TpsibBa fa ce CBbpKe KbM BO4ONPOBOAA
nocpencTBOM NpeaoCTaBEHMSI HOB KOMMIIEKT MapKyuMw.
CTapuaT kKoMNNekT MapKyyum He Tpsbsa ga ce

n3non3ea NOBTOPHO.

2. IHCTPYKUMW 3A BESOIMNACHOCT

2.1 ViHcTannpaHe

BHUMAHUE!

A YpenwT TpsibBa ga ce

MHCTanmpa camo ot
KBanuduumpaHun nuua.

lMpemaxHeTe BCSAKaKBO ONakoBaHe.
He MoHTMpainTe unu nanonasante
HapaHeH ypeg.

He vHcTanupanTte n He nsnonssante
ypeaa Ha MecTa, KbAeTo
TemnepaTypata e nog 0 °C.
CnepBawite MHCTpyKUMUTE 3a
WHCTanmpaHe, NPUIOXKeHN KbM
ypena.

BuHarn BHMmaBainTe, Korato MectuTte
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru

13Mon3BaiiTe npeanasHy pbkasuuy u
3aTBOpeHn 0ByBKM.

2.2 Enektpuyecka Bpb3ka

BHUMAHME!
Puck ot noXxap u ToKkoB
yaap.

YpenowT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4e napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN AaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENIEKTPUYECKUTE
[OaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aliuTa oT
TOKOB yaap.

He 3nonaBaiTe pasknoHUTENn Unm
aganTepu ¢ MHOro BXOOBE.



BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLus Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsidBa aa
O6bae noameHeH, ToBa TpsibBa Aa
Obe N3BBPLLIEHO OT HALLKS
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBINEH Cref UHCTanMpaHeTo.

He n3gbpnBainTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneariTte wencena.
YpenobT cboTBETCTBA Ha
Oupextueute Ha E.E.C.

Cawmo B OK u Vipnangus. Tosu ypen e
cHabpeH ¢ 3axpaHBaly 13-amnepos
KOHTaKT. AKO ce Hanara Aa cMeHuTe
npegnasvTens Ha 3axpaHBalyusi
kaben, nsnonseanTte 13-amnepos
ASTA (BS 1362) npegnasuren.

2.3 BogHo cbeguHeHne

He HaHacsalTe LWeTn No Mapky4uTe 3a
BOAa.

Mpeaun cebp3BaHe C HOBU TPBOU,
HEeM3non3BaHun oT AbNro Bpeme
TaknBa, KbAETO ca NpaBeHN PEMOHTU
UK C NPUKaYeHn HOBM YCTPOMCTBA
(BOogomepwu, 1 T.H.), ocTaBeTe BogaTa
[a Te4ye, [oKaTo He ce NU3bucTpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUANMU Te4yoBe
no BpeMme Ha u crnej mbpBOTO
n3nonsBaHe Ha ypeaa.

MapkyybT 3a nogasaHe Ha BoAa uma
npegnaseH BEHTUN 1 o6LIMBKa C
BbTpeLLeH 3axpaHBalLl kaben.

A
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BHUMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO Mapky4YbT 3a NnogaBaHe Ha Boda
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOJHUS KNanaH 1 U3krveTe
Lerncena oT KoHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogaBaHe Ha Boja ce
CBBbPXETE C OTOPU3NPAHNS CepBU3EH
LeHTBP.

2.4 Ynotpeba

He capaiite n He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpEeHaTa BpaTuyka.

lMpenapatnTe 3a CbAOMUANHN
MalunHM ca onacHu. CnengainTte
WHCTPYKUMMTE BbPXY OMNakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornbLjante n He n3nonasanTte 3a
Apyru uenv Bogara oT ypeaa.

He usBaxpgavite cboBeTE OT ypeaa,
[AokaTo nporpamata He npukntouu. Mo
CbA0OBETE MOXe [a OCTaHe U3BECTHO
KONMMYeCTBO npenapar.

YpenbT MoXe Aa u3nycHe ropela
napa, ako 0OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.

He noctaesite 3ananutenHu
mMaTtepuvanv unu npeameT, KouTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
maTepuanu, B ypeaa, B 6rnm3oct go
HEro Unu BbpPXY HEro.

2.5 NaxBbpnsiHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3agyluaBaHe.

M3kntoueTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben v ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe kntovankara Ha
BpaTuykaTta, 3a Ja He morart geua u
OOMaLUHM NoBUMLM Aa ce 3aknoyart B
ypeaa.
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3. ONMNMCAHVE HA YPEJA
—

\ /
\Y

Pa6oTeH nnot Bl Otnenenve 3a npenapar 3a
"opHO pa3npbCKBaLLo pamo usnnakeaHe

[onHo pasnpbCcKBaLLo pamo El Ovnenenue 3a npenapatn
dunTpm KowwHuuka 3a npuéopm
Tabernka ¢ f4aHHU [lonHa KowHuua

A Pe3sepsoap 3a con opHa KoLHWYKa

OTAYLIHUK

4. KOMAHOHO TABJ10

ByToH 3a BK./U3K1. 6yToH Program
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WHavkaTopy Ha nporpamuTte WHaukaTopu
EkpaH E] GytoH Option
6yToH Delay
A 6Gyron Start

4.1 lngnkaTopu

WHpukatop OnucaHue

ol da3a Ha mveHe. CBeTBa, KOraTo ce U3MbiHsBa ha3ata Ha 3MUBaHE.
RIS dasa Ha cywweHe. CBeTBa, Korato ce U3MbiHsBa hasaTa CyLUeHe.

QY TimeManager nHgukartop.

s XtraDry nngmkatop.

V|H,D,VIKaTOp 3a npenapart 3a U3njakeaHe. Tow He cBeTU JOKATO Ce U3-

MbIHSABa Nporpamara.

S WHaunkatop 3a conu. Toll He CBETM J0KaTO Ce U3MbMHsBa NporpamMa-
Ta.
Mporpama CTteneH Ha 3a- ®a3u Ha nporpamata  Onuun
MbpcsiBaHe

Tun 3apexaaHe

ECO" * HopmarnHo 3a-

- [pepBapuTenHo us-

TimeManager

MbpcsiBaHe MUBaHe » XtraDry
* YaHummmnpu- ¢ MwueHe 50 °C
6opu *  W3nnakBaHus
* MscywasaHe

» [lpeaBaputenHo n3- + XtraDry

AUTO?2 Beuykm

YunHum, npnbo-
pu, TEHOXKEPU U

MVBaHe
* MwueHe ot 45 °C no

TUraHu 70 °C
*  WN3nnaksaHus
* W3cywasaHe
24 3) * PasnunyHa cte- < [lpegBaputenHo ms- < TimeManager
NneH Ha 3ambp- MuBaHe » XtraDry
caBaHe * MwueHe ot 50 °C 1 65

*  YuHun, npnbo-
pv, TEHOXKEPU U
TUraHu

°C
* M3nnakBaHus
* MscywasaHe
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Mporpama CTteneH Ha 3a- ®a3u Ha nporpamata  Onuun
MbpcsiBaHe
Twun 3apexaaHe

8 * CunHo 3avmbp- -+ [lpegBaputenHo ns- <« TimeManager
— cABaHe MUBaHe + XtraDry
*  YuHun, npubo- < Muene 70 °C
puv, TeHoXepu 1« V3nnakBaHus
TUraHu * W3cywasaHe
@0 4) * [lpecHu 3ambp- * Muene 60 °C unn 65 < XtraDry
cABaHNA “C
* YsrHum mnpu- ¢ M3nnakeBaHus
6opu
¢ * HopmanHounn * MueHe 45 °C + XtraDry
neko 3ambpcsi- *  M3nnakeaHus
BaHe * W3cywasaHe

* OUHN YNHUN N
CTBKIIEHN YaLun

1) C rasm nporpama Moxe ga nocTurHeTe Har-e(PeKT1BHO M3MoNn3BaHe Ha BOAA U enek-
TPOEHeprus 3a HOpMarnHo 3aMbpCceHy YnMHUK 1 npudopu. (ToBa e cTaHAapTHa nporpama 3a
m3nuTatenHn nabopartopun).

2) YpenbT ycella cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe U KONMYECTBOTO NPeAMETH B KOLLHUYKUTE.
Toli aBTOMaTUM4HO HacCTponBa TemnepaTypaTa U KONM4ecTBOTO Ha BoAaaTa, KoOHCyMauusita
Ha eHeprusTa n NPOABLIMKUTENIHOCTTA Ha nNporpamara.

3) ¢ rasu nporpama mMoxeTe fAa n3mveaTe CbAoBe 1 Npubopu € pasnuyHa CTeneH Ha 3a-
MbpcsBaHe. MHOro cunHo 3aMbpceHuTe ce NOoCTaBsAT B AoNHaTa KOLHMLA, a HOPMarnHo 3a-
MBbpPCEHNTE - B rOpHaTa KolHuua. HansraHeTo v TemnepaTyparta Ha BofaTta B AonHaTa
KOLUHULA ca NO-BMCOKN OTKOMKOTO B rOpHaTa KOLHMLA.

4) C rasn nporpama Moxe a MueTe CbA0Be ¥ NpUbopu, 3aMbpcaBaHMATa NO KOUTO ca oLle
npecHu. Moctura fobpw pesayntat oT N3MMBAHETO 3a KPaTKo BpeMe.

5.1 [laHHuM 3a noTpebneHneTo

Bopa EnekTtpoeHeprus BpemeTtp
(n) (kBT/Hac) (MuH)

ECO 9.9 0.688 240
AUTO 6-12 05-1.2 40 - 150

Mporpama 1)

YL 11-13 1.0-1.2 130 - 150
8 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@ 8 0.6-0.8 30

¢ 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1) Hansraxneto un TeMnepartyparta Ha BoAaTa, pas3findndaTa B enekTpo3axpaHBaHeTo, onuun-
T€ U KONM4YeCTBOTO CbaoBE MOraT Aa npoMeHAT CTOMHOCTUTE.



5.2 lndpopmaums 3a
nsnuTtaTenHu nabopaTtopum
3a usinata HeobxoavmMa nHopmauus

OTHOCHO U3NbJIHEHUETO Ha TeCTa,
n3npartete nmenn Ha agpec:

6. HACTPOWMKM

6.1 Pexxum 3a n3bop Ha
nporpamMmum 1 NnoTpeduTencku
pexnm

KoraTto ypeabT e B pexvm 3a n3bop Ha
nporpamu, MoxeTe Aa 3agagerte
nporpamMa u Aa BbBeaeTe
NOTPEBUTENCKUS PEXMM.

HacTpoiiku, gocTbnHu B

noTpPedUTENCKUA pexunum:

¢ HMBOTO Ha oOMeKoTUTENS Ha BoAa
CbrnacHo TBbPAOCTTa Ha Boaara.

e AKTMBaUMS UNV geakTuBauus Ha
M3BECTUETO 3a NpasHo OTAeNeHne Ha
npenapara 3a u3nnaksaHe.

*  AKTYBaUMS UNn geakTuBauus Ha
AirDry.

Hsama Hyxga aa koHdurypuparte
ypena npeau BCeKU LIUKBI, Tbi KaTo
TOI 3anameTsiBa 3ana3eHuTe
HacTPOWKMW.

Kak ga 3agagem pexum 3a
n3bop Ha nporpama

YpenbT e B pexum 3a usbop Ha
nporpamMu, Korato nNporpaMmHUsT

MHAMKaTop ECO ¢ sxniouen n
eKpaHbT MoKas3ea BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

Cnep aktvBMpaHe, ypeabT no
nogpasbupaHe e B pexuM 3a n3bop Ha
nporpama. Ako He e, 3aJanTe pexuma 3a
1300p Ha nporpama no CnegHUs HaunH:

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eqHOBPEMEHHO
Program n Option, gokato ypeasT
BMnese B peXxum 3a n3bop Ha nporpama.
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info.test@dishwasher-production.com

Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykT),
KOWTO ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHW.

Kak na npemuHeTe B
NOTPEeBGUTENCKM PEXUM

YBepeTe ce, Ye ypeabT e B pexum 3a
n3bop Ha nporpama.

3a fa npemuHeTe B noTpebutenckn
PEXUM, HATUCHETE U 3aJPBXKTE
epnHoBpemeHHo Delay u Start, gokato

VHONKaTOpUTE ECO AUTO 3%

3ano4yHaT Aa npemMureaTt U eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

6.2 OmekoTuTEN Ha BOAa

OmMeKoTUTenAT Ha BofjaTta OTCTpaHsiBa
MWUHepanuTe oT nojaBaHaTta Boaa, KOUTo
Gvixa uManu HeraTuBeH eOeKT BbPXY
pe3ynTaTuTe Npu MUEHE 1 BbPXY CaMusi
YPEAR.

KonkoTo no-B1coko e cbabpXKaHWEeTo Ha
Te3n MUHepanu, TonkoBa Nno-Tebpaa e
BodaTa. TBbpAOCTTa Ha BogaTa ce
n3mMepBa B €KBUBANEHTHU CKamnu.

OwmeKoTUTENST Ha BoAaTa Tpsbea aa ce
perynupa B CbOTBETCTBME C TBBPAOCTTA
Ha BodaTta BbB Balusi pervoH. Bawara
BOAOCHAOAUTENHA KOMNaHUs MoXe Aa
BY MHOPMUpa KakBa e TBbPAOoCTTa Ha
BOJaTa BbB BallMs pervoH. BaxHo e aa
ObAe 3a4afeHo NPaBUITHOTO HUBO Ha
OMEeKOTUTENA Ha BodaTa, 3a Aa ce
rapaHTupaTt 4obpu pesyntaTi npu
MUEHE.
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TB'prl,OCT Ha BogaTta

Hemcku rpa- ®peHcku rpa- mmol/l (Mmunn- [pagycu HuBo Ha omeko-
aycum (°dH) aycu (°fH) Mmon/nutbp - no Knapk Tutena Ha Boaarta
MexayHapoa-
Ha eAuHMUA 3a
TBbPAOCT Ha
Bopara)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) dabpuyHa HacTpolika.
2) He nanonasaiiTe Con Ha TOBa HUBO.

HesaBucumo ganu nsnonspare
OGMKHOBEH npenapat Unu MynTu
Tabnetku (c unu 6e3 con), HarnaceTe
noAxoAsloTo HUBO Ha TBBbPAOCT Ha
BojaTa, 3a Aia 3anasuTe aKTUBEH

UHOUKaTopa 3a npe3apexnaHe Ha con.

@ MynTtn TabneTku
CbabpXKaLy con He ca
[0CTaTbYyHO eheKTBHY 3a

OMeKOoTABaHe Ha TBbpaa
BOJa.

3a,u,aBaHe Ha HMBOTO Ha
OMEKOTUTENA Ha BOoAaTa

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTENCKN pexnm.

1. HatucHeTe Program.

*  WHagnkaTtopute AUTO " %

Ca USKITKYeHN.

*  VHankaTopbT ECO BCe olle
npemurea.

* Ha gucnnes ce nsBexaa

TeKylaTa HacTpovika: Hanp. 5 Il_
= HUBO 5.
2. HatucHete Program HeegHOKpaTHO,
3a a NpOMEHNTE HacTporikaTa.
3. HartucHete 6yToHa 3a BKN./U3KM, 3a
[a NoTBbpAUTE HacTporKara.

6.3 I3BecTure 3a npasHo
oTaeneHve Ha npenapaTta 3a
n3nnakeaHe

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe nomara Ha
CbOBETE [a U3CbxXHaT 6e3 crieam u
neTHa.

MpenapaTbT 3a M3nnakBaHe ce OTAENs
aBTOMaTU4YHO NO BpeMe Ha asaTa ¢
ropeLyo u3rnnakBaHe.

KoraTo oTaeneHveTo Ha npenapara 3a
U3nnakeaHe e npasHo, MHANKATOPBT Ha
npenapara 3a uannaksaHe ce BKIOYBa,
yBeOoMABaK/ BU, Ye e Heobxoammo aa
HambIHWUTE oTAeneHneTo. AKo
pesynraTtuTe OT CyLLEHETO BU
3a[0BOMNsABaT, 4OKATO U3MOS3BaTe Camo



MynTMTabneTku, Bb3MOXHO € Aa
AeakTusupaTte cbobLLEeHNETO 3a
npesapexnaaHe Ha npenapaTa 3a
nannakeaHe. Ho, 3a Hain-go6pwu
pesynTaTty Ha CylleHe BMHaru
n3nonsgaiiTe nNpenapar 3a u3nnakeaHe.

AKo n3nonseaTte ctaHAapTeH npenapat
UM KOMBUHUpPaHu TabneTkm 6e3
npenapar 3a u3nnakeaHe, akTuBMpanTe
M3BECTMETO, 3a ia OCTaHe aKTUBEH
WHAMKaATOPBT 3a MbMHEHE Ha
OTAENeHneTo C npenapar 3a
n3nnakesaHe.

Kak ce nskniouBa C'bO6LLI,eHI/IeTO
3a rnpas3Ho oTaerneHne Ha
npenapara 3a rmaHuy

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NoTPEGUTENCKN PEXUM.

1. HatucHete Option.

*  WHpnkaTtopute ECO ] % ca
N3KIOYEHN.

*  WNHgvkaTtopbT AU TO BCe oLle
npemurea.

* Ha gucnnes ce nsBexana
TeKyLiarta HacTpowika.

- /d= aKTVBMpaHe Ha
M3BeCTME 3a NpasHo
OTAENeHWe Ha npenapara 3a
rnaHu.

0d-

- = neakTuBMpaHe Ha
M3BECTUE 3a NPa3Ho
oTaeneHve Ha npenapaTta 3a
rnaHu.

2. HatucHete Option, 3a ga

NPOMEHUTE HacTpomnkaTa.
3. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3KN., 32
[a NnoTBbPAMTE HacTpovikaTa.

6.4 AirDry

AirDry nogo6psiBa pesyntatute oT
CyLLeHe C No-H1UCKa KoOHCyMaums Ha
eneKTpoeHeprus.
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Mo Bpeme Ha hasaTa Ha
cylleHe, BpaTuMykara ce
OTBapsi aBTOMaTU4YHO U
ocTaBa OTKpexHara.

@

NPEOQYNPEXOEHUE!

He ce onuTBalite aa
3aTBOpUTE BpaTUyKkaTta Ha
ypena oo 2 MUHyTY cnep,
aBTOMaTUYHOTO OTBapsIHE.
ToBa mMoxe oa NnpuynHN
noepeaa Ha ypeaa.

A

AirDry ce akTuBMpa aBTOMaTU4HO C
BCUYKM NporpamMn ocBeH 4.

3a ga nogobpute paboTaTta Ha CyLueHe,
BWXTe onuuaTa XtraDry unu
aktnsumpanTte AirDry.

NPEAYNPEXOEHUE!
Ako geua umat 4ocTbn A0
ypeaa, NnpenopbynTeniHo e
na geaktmsupate AirDry,
Tbli KaTO OTBAPSAHETO Ha
BpaTuykata Moxe fa e
onacHo.

Kak pa geaktusupate AirDry
YBeperTe ce, 4ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexum.

1. HatucHete Delay.

* WHankatopurte ECO "
AUTO Ca U3KIMIOYEeHU.

*  WHaukatopbT % BCe olle
npemuraea.
* Ha gucnnes ce nseexaga

S .
TekylwiaTta HacTpovika: 1 0 = AirDry
aKTuBMpaHa.
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2. HatucHete Delay, 3a ga npomeHute
. r .
HacTponkaTa: U 0 = AirDry
[eaKTUBUpaHo.

7. onumu

YKenanute onuun Tpsibea aa
Ce aKTMBMpaT BCEKN MbT
npeau ctapTupaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTuBupaHe
Unu geakTuBupaHe Ha Tasn
onuus, 4okaTo nporpamara
onepwupa.

@

He Bcnykm onumu ca
CbBMECTUMM efjHa C apyra.
Ako nsbepete
HEeCbBMECTUMM ONLUUK,
YpPenbT Le AeakTuBMpa
aBTOMaTUYHO efHa uUnu
noeeye ot TAx. Camo
nHOvKaTopuTe Ha BCe oLle
aKTVMBHWTE onumu ca
BKITHOYEHW.

7.1 XtraDry

AKTVBUpanTe Ta3u onuus, 3a ga
nonobpute pabortaTa Ha cywleHe. C
BKMtoyeHa onuyus XtraDry,
BpEMeTPaeHeTO Ha HAKOM Nporpamu,
KOHCymauusita Ha Boga v nocrnegHata
Temnepartypa Ha usnnaksaHe Moxe aa
ObaaTt adekTupaHun.

OnuuaTta XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKM

nporpamu pasnuyHu ot ECO. KOUTO,
He TpsibBa Aa ce M3bupaT nNpu BCEKU
LK.

Mpw gpyruTe nporpamku, HacTponkaTa
Ha XtraDry e nepmaHeHTHa 1 ce
13nosnBsa aBTOMaTU4HO Npu criefBall
uunkbn. KoHdmrypaumsita moxe oa 6bae
NPOMEHEeHa Mo BCAKO BPEME.
@ Bceku nbT, korato ECO-
akTmBupaH, onumaTa XtraDry
e nsknoveHa n Tpsbea ga
ce n3bepe pbyHo.

AkTuBupaHe Ha onuudaTta XtraDry
neaktnsupa TimeManager n obpaTtHo.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKM./U3kn., 3a
[a NoTBbpAUTE HacTporkarta.

Kak ga aktnusupate XtraDry

HactuHeTte Option, fokaTo nHamkatopa
+
M, ce Bknoun.

7.2 TimeManager

Tasu onums ysenuuaea HansraHeTo u
TemnepaTypaTa Ha Bogara. dasuTe Ha
M3MMBaHE U CyLLIEHE Ca Mo-KpaTKM.

Obwarta NpoAbIMKUTENHOCT Ha
nporpamara Hamansiea ¢
npubnuantenHo 50%.

PesynTaTtiTe OT M3MMBAHETO ca ChluyuTe
KaKTO Npu nporpamMa ¢ HopMasHo
BpemeTpaeHe. Pesyntatute ot
CylLeHeTo MoraT Aa HamarnesT.

Kak na aktusmnpare
TimeManager

HactuHeTe Option, gokaTo MHOUKaTOPBHT

@ ce Brmoun.

AKO onuuaTa He e Hanu4Ha 3a Tasu
nporpama, CbOTBETHUSIT MHOMKATOP He
CBeTBa UM 3anoyea Aa npemMurea 6bp3o
B MPOABLIKEHNE HA HAKOSKO CEKYHAM,
crepn KOeTo ce M3KIoYBa.

Ha gucnnest e nokasaHo HOBOTO
BpemeTpaeHe Ha nporpamMara.

7.3 MyFavourite

Tasu onumsi No3BonsiBa Aa ce 3agage u
3anamMeTn Haln-4ecTo u3nona3saHaTta
nporpama.

Moxe na 6bae 3anameTteHa camo 1
nporpama. Bcsika HacTporika oTMeHs
npeguvwHaTa.

Kak ga 3agagem nporpamara
MyFavourite

HatucHeTe n 3agpbxrte Program,
[0KaTo MHAMKATOpUTE Ha CbOTBETHaTa



nporpama MyFavourite n onuuute ca
BKITHOYEHN.

[uncnneaTt nokasea NpoabIHKUTENHOCTTa
Ha nporpamara.

Kak na 3anameTtnm nporpamara
MyFavourite

1.

3apaiiTe n3bpaHata nporpama.
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CobLuo Taka, 3aefHo ¢ nporpamara
MOXeTe Aa 3ajageTte v NpuUIoxXuMnTe
onuuu.

2. HatucHeTe 1 3agpbxTe
efgHoBpemeHHo Program un Delay,
[0KaTo MHAMKaTopUTE Ha
nporpamara v onuuuTe 3anoyHaT aa
npemuraTt B NPOABIMKEHNE Ha
HSIKOIKO CEKYHAMW.

8. MPEON NMBbPBOHAYAIIHA YTIOTPEBA

1.

Ladlg

ok

YBepeTe ce, Ye 3a4a0eHOTO HUBO
Ha OMeKOoTUTens 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOAOCHabAsiBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMeKOTUTENA 3a Boaa.

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a con.
HanbnHeTe oToeneHneTo 3a
npenapat 3a U3nnakeaHe.

OTBOpeTe KpaHa 3a Boaa.
CrapTupaiite nporpama, 3a aa
npemaxHeTe BCUYKM OCTaTbLiu, KOUTO
MOXe Aa ca B ypeaa. He
n3nonsBanTe MuUaeH npenapar 1 He
3apexganTe KOLWHUYKUTE.

Creg ctapTvpaHe Ha nporpamMa ca
HeobxoanmMmn 4o 5 MUHYTM, AOKaTO
ypeabT npesapeau cMmosara B
oMeKOTUTENs 3a Boaa. Marnexaa ypeabT
He paboTun. dasaTa 3a MMeHe cTapTupa
camo crnep npuksoYBaHe Ha
npoueayparta. Mpoueayparta ce nosTaps
NepuoaNYHO.

8.1 PesepBoap 3a con

NPEAYNPEXAEHUE!
M3nonsBariTe rpyba con,
npefHasHaveHa camo 3a
CbOOMUSAMHN MaLUUHN.
duHaTa con yBenuyasa
pucka OT KOpo3us.

ConTa ce n3nonsea 3a npesapexgaHe
Ha cMonaTa B OMeKoTWTeNs 3a BoAa U 3a
rapaHTupaHe Ha fobpuv pe3ynTaTu npu
U3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHaTa
ynotpeba.

Kak na sapeauTe pesepsoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe kanaykaTa pesepBoapa
3a con obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpernka u s u3BageTe.

2. TlocraBeTe 1 NUTbLpP BOAa B
pe3epBoapa 3a coJfl (camo MbpBUs
nbT).

3. HanbnHete pesepsoapa 3a con ¢ 1
Kr con (QokaTo ce HambIlHW).

T~ N

4. BHumatenHo pasknatete yHusaTa
nocpeacTBOM ApbxkaTta i, 3a Aa
BNS3aT M NOCNEeAHUTE rpaHynu.

5. [llouncrteTe conTta oKkono oTBopa Ha
pesepBoapa 3a Ccofl.

6. OTBbpTETE Kanaykata Ha
pesepBoapa 3a cosl no
YacoBHUKOBaTa CTpersika, 3a ga ro
3aTBOpUTE.
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NPEOYNPEXOEHUE!
[okaTo mbnHuTe
pesepBoapa 3a cofl, OT Hero
MoraT fa usnssart Boga u
con. Crnepn kato HambiHUTE
OTAENEHMETO 3a COoN
BeHara craptupanTe
nporpama, 3a ga
npegoTBpaTUTe KOPOo3usi.

8.2 Kak ce mbnHM oToeneHneTo
3a npenapaTa 3a usnjakeaHe

A B

(o

(R

9. BCEKMOAHEBHA YTOTPEBA

1. OrtBopeTe kpaHa 3a BoAa.

2. HatucHete OyTOHa 3a BKN./U3KM., 3a
[a BKMounTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexuM 3a

n3bop Ha nporpama.

AKO VHAMKaTOPBLT 32 COM CBETH,
HambnHEeTe pesepsBoapa 3a corl.
AKO VHAMKaTOPBT 3a Npenapar 3a
U3nnakeaHe CBETU, HambIHeTe
oTAeneHneTo 3a npenapara 3a
u3nnaksaHe.

3. 3apegete KOLWHUYKUTE.

NPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaeante camo
npenapara 3a uannakeaHe,
cneumanHo cb3fageH 3a
CbOOMUANHU MaLUUHW.

HaTtucHete 6yToHa 3a
ocBoboxpaasaHe (D), 3a oTBOpUTE
kanaka (C).

VM3nenTe npenapara 3a n3nnaksaHe
B fosaTtopa (A), JoKaTo Te4HoCTTa
AOCTUrHE MaKCMMarnHoO HUBO.
OTcTpaHeTe U3NULLHMA Npenapar 3a
n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,
3a la npefoTBpaTuTe obpasyBaHe
Ha npekaneHo MHOro nsHa.
3artBopeTe kanaka. YBepeTte ce, ye
OyTOHBT 32 OCBOOOXAABaHE €
3aCTOMOPEH Ha MACTO.

@ MoxeTe Aa 3aBbpTUTE

cernekTopa Ha
0cB060AEHOTO KONMMYECTBO
(B) mexay nonoxexwve 1
(Han-manko KonMyecTBo) U
nonoxexve 4 nnu 6 (Ha-
ronsiMo KONMMYecTBO).

[ob6aBeTe mueLy npenapar.

3apaviTe U cTapTupaniTe npaBunHaTa
nporpama 3a Bua 3apexgaHe u
CTENEeHTa Ha 3amMbpcsiBaHe.



9.1 MIanons3saHe Ha MUANHUS
npenapart

DA B

|
(N =

W W

2

1. HatucHete ByToHa 3a
ocBoboxpaaBaHe (B), 3a otBOpUTE
kanaka (C).

2. CnoxeTe npenaparta nog copmata
Ha npax unu TabneTkn B
otaenexuneto (A).

3. Ako nporpamarta e ¢ ¢hasa 3a
npenBapuTenHO MUEHe, NocTaBeTe
MarskKo KONMM4eCcTBO MUSNEH
npenapat B otaeneHuneTo (D).

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye
OyTOHBT 32 0CcBOOOXOABaHE €
3aCTOMOPEH Ha MSCTO.

9.2 HacTtporika 1 ctapTupaHe
Ha nporpama

dyHkumata Auto Off

Tasu yHKLMsA Hamansea KoHcyMaumsTa
Ha eHeprysi KaTo aBTOMaTUYHO
[eakTuempa ypeaa, korato He paboTu.

PyHKUMATa 3anoyBa ga paboTu:
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« 5 MuWHYTU crieq NpuknioyBaHe Ha
nporpamMara.

- Cnepn 5 MUHYTW, ako nporpamara He e
cTapTupana.

CtapTupaHe Ha nporpama

1. HatucHete ByToHa 3a BKN/M3kn, 3a
[a BknounTe ypeaa. YBepeTe ce, ue
ypeabT € B PEXUM 3a n3bop Ha
nporpama.

2. 3artBopeTe BpaTuykaTa Ha ypeaa.

3. HatucHete Program HSAKONKO MbTw,
[0KaTo Ce MosiBU MHAMKaTopa Ha
nporpamara, KosaTo uckarte aa
nsbeperte.

* Ako xenaete aa nsbepete
nporpamata MyFavourite,
HaTucHeTe u 3aapbxTe Program
[0KaTo ce BKIOYM HacTponkarta
MyFavourite.

Ha gucnnes e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo

Ha nporpamara.
3apaiite NpUNoXMMUTE onumn.

5. HatucHerte Start, 3a na ctaptupare
nporpamara.

« CeeTBa MHOMKATOPBLT Ha (pasaTta
3a U3MMBaHe.

+ CroliHoCTTa Ha oTOposiBaHe
3arnoysa fa HamansiBa Ha CTbMKN
oT 1 MuHyTa.

CtapTupaHe Ha nporpama ¢
OTIOXEH CTapT

1. 3apaiite nporpama.

2. HartucHete Delay HekonkokpaTHo,
[0KaTO AMCMMENAT NOKaXe OTNOXEHNS
CTapT, KOWTO XenaeTte fa 3ajajeTe
(ot 1 go 24 vaca).

WHavkaTopbT Ha n3bpaHaTa nporpama

cBeTu.

3. HatucHerte Start.

4. 3aTBopeTe BpaTaTa Ha ypefa, 3a aa
cTapTupaTe 06paTHOTO GpoeHe.

Korato oTOposiBaHETO MPUKIIHOYMK,

nporpamara 3arno4sa v cBeTBa

WMHOMKaTOPBT Ha pasaTa 3a MUEHe.
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OTBapsiHe Ha BpaTMyKaTa,
[0KaTo ypeabT paboTtu

AKO OTBOpUTE BpaTnykaTta, AOKaTo
paboTn fageHa nporpama, ypeabT
cnupa. ToBa MoOxe fa ce oTpasu Ha
KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus un
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamarta. Cneg
3aTBapsiHe Ha BpaTuykarta ypeabT
npoab/HkaBa OT MOMEHTA Ha
NPEeKbCBAHETO.

@

Ako BpaTnukaTta e 0TBOpeHa
3a noseye ot 30 cekyHau no
Bpeme Ha dasaTa Ha
cylweHe, paboTelaTa
nporpama cnupa. ToBa He
ce CrnyyBa, ako BpaTuykaTa
€ OTBOpEHa OT PyHKUMSTa
AirDry.

He ce onutBalite aa
3aTBOpPUTE BpaTuykaTa Ha
ypeaa o 2 MUHyTu cneg
kato AirDry aBToMaTU4HO 5
OTBOpW, Tbil KATO MOXE Aa
noepeau ypeaa.

Ako cnep ToBa BpaTuykarta e
3aTBOpeHa 3a oule 3
MUHYTW, paboTeLlaTa
nporpama cnvpa.

OTMsiHa Ha OTNOXEeHUs CTapT,
pokaTo oTbposiBaHETO paboTu
KoraTto oTMeHUTE OTNOXEH CTaprT,

Tpﬂ6Ba 4a 3agagete nporpamara un
onuumnTe OTHOBO.

10. NMPEMNOPBKN N CBBETA

10.1 O6wa nHdopmaums

Crepsalyute HacoKU e rapaHTmpat
ONTMMasHO NoYMCTBaHE U pesynTaTy Ha
CyLeHe Nnpu BCekaHeBHaTa yrnoTpeba,
KaKTO ¥ LLe NoMorHar 3a 3alurtara Ha
OKorHaTa cpeaa.

+ V3BageTe no-ronemuTte octatbLmM OT
XpaHa OT YNHUWTE U TN U3XBBbPIETE.

* He na3nnaksante npeaBapuTenHo
cbaoBeTe Ha pbka. Korato ce Hanara,
n3nonasgaite nporpama 3a
npeaMyeHe (ako e Hanmu4yHa) unu

HaTucHeTe v 3agpbXxTe e4HOBPEMEHHO
Program v Option, gokato ypeabT
BMese B pexum 3a n3bop Ha nporpama.

lNpekpaTaBaHe Ha nporpamara

HaTtucHeTe n 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
Program n Option, gokato ypeasT
BMese B pexum 3a n3bop Ha nporpama.
YBepeTe ce, Ye 403aTopbT 3a MUSANEH
npenapart e mbfleH, npean aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

Kpai Ha nporpamarta

Korato nporpamara 3a nammBaHe
npuvknoyn, aucnneart nokassa 0:00.
VHavkaTopu 3a hasn ca U3KIYeHu.

Bcuukm 6yTOHM ca HEaKTMBHU, OCBEH
TO31 3a BKM./M3K.

1. HartucHete GyToHa BKN./U3KM. 1nn

n3vakanTe yHkymata Auto Off
(ABTOMaTU4HO M3KN.) Aa AeakTuBUpa
aBTOMaTUYHO ypeaa.
Ako oTBOpUTE BpaTtaTta npeau
aktuBupaHe Ha Auto Off, ypeabT ce
AeaKTuBnpa aBToOMaTU4HO.

2. 3artBopeTe kpaHa 3a Bogarta.

n3bepeTe nporpama c pasa Ha
npegmvieHe.

* BwuHaru nsnonssavite uanoTo
NPOCTPaHCTBO Ha KOLLUHULUTE.

* [lpwu 3apexpaaHe Ha ypeaa,
npoBepeTe Aanu Bogara, KosaTo
n3nusa ot AK3nTe Ha
pas3npbCKBALLOTO pamo gocTura u
n3MmBa CbaoBeTE. YBEpeTe Cce, ve
Cb[OBETE He ce gonupat unm
nokpuear.

* MoxeTe ga usnonasaTte npenapart 3a
CbAOMUSANHA MallnHa, npenapar 3a



n3nnakeaHe v con nooTAesHo, Unu aa
n3nonssaTe KOMOUHUPaHK TabneTku
(Hanp. "3 B8 1","4 B 1" 1 "Bcuuko B
enHo"). CneaBariTe MHCTPYKUUKTE Ha
onakoBkara.

3apanTe nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAa 3apexzaHe 1 cTeneHTa Ha
3ambpcsBaHe. C nporpamarta ECO
MOXe [a NOCTUTHeTEe Hau-
edekTMBHOTO NonssaHe Ha BoAa U
€NeKkTPoeHeprus 3a HopMmarsHo
3aMbPCEHN YMHUK U Npubopu.

10.2 N3nons3BaHe Ha con,
npenapar 3a u3nnakeaHe n
npenapar 3a MUeHe

VsnonsBarite camo con, npenapart 3a
n3nnakeaHe 1 npenapaTt 3a MUeHe 3a
cbaoMUsANHa MalunHa. Opyru
NPOAYKTN MoraT Aa NpUYMHAT
nospepna Ha ypegaa.

B palioHu ¢ ronsima 1 MHoro ronsima
TBbPAOCT Ha BoAaTa, BU
npenopbyBame Aa nM3nonasaTe
CTaHOapTeH novMcTBaly, npenapat
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
OOMbNHUTENHM hakTopK), npenapat
3a usnnakeBaHe 1 conv nooTaesHo, 3a
noslyyaBaHe Ha onTUMarHu
NoYMUCTBALLM U U3CyLLaBaLLn
pesynrtaTu.

[MoHe BeOHBX MeceyHo, cTapTupanTte
ypeaa ¢ noYMcTBaHe, KOeTo € yaayHo
3a Tasu uern.

TabneTknTe 3a MUEHE He ce
pasTBapAT HAMbIIHO NPW KpaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTepaTute
ocTaTbUM OT nNpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysame
Aa usnonssaTe TabneTkiTe npu
OB NnporpamMu.

He nanonaearTte no-ronsmo
KONMMYECTBO MUSINEH Npenapar oT
HeobxoaMMOTO. BmxTe MHCTpyKuunTe
BbPXYy OMNakoBkaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.
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10.3 Kak ga noctbnuTe, ako
nuckaTe ga cnpete
N3MNon3BaHeTo Ha KOMBUHMpPaHK
TabneTku

Mpeawm Aa 3anoyHeTe [a uanonssate
NnooTAENHO MUANeH npenapart, con u
npenapar 3a usnjaksaHe, 3BbpLieTe
cneaHarta npoueaypa.

1.

2.

3apanite Han-BMCOKOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS Ha Boaara.

YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
con v 3a npenaparta 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

CrapTupaiite Hai-kpaTkaTa
nporpama c n3nnaksaila gasa. He
nobasaliTe MuaneH npenapat U He
3apexaanTe KOLWHUYKUTE.

KoraTo nporpamara 3asbpLum,
HaCTpONTE OMEKOTUTENS 3a BoAa
KbM TBBbPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Bawumsa paiioH.

Perynuparite otTnyckaHoTo
KONn4yecTBO Npenapar 3a
nsnnakesaHe.

AKTMBMpPaHe Ha U3BeCTME 3a NPasHo
OTAEeneHne Ha npenapara 3a
nsnnaksaHe.

10.4 3apexgaHe Ha
KOLUHWYKNTE

M3nonseavite ypeaa 3a MmeHe camo
Ha CbA0BE, KOUTO Ca NOAXOAALLM 3a
CbAOMUSANHA MaLUMHa.

He noctaBsnTe B ypeaa npeameTu,
n3paboTeHn oT O4bPBO, por,
anymvHWUi, onoBo U Mea.

He noctaesnTe B ypeaa npeameTy,
KouTO MoraT aa abcopbupat Boga
(re6u, JOMaKVHCKU Kbpnn).
V3BageTe no-ronemute octatbLm OT
XpaHa OT YNHUMTE U TN U3XBbPeTe.
OMeKoTeTe CrneYeHnTe OCTaHkun oT
XpaHa no npegmeTuTe.

MocTaBsanTe AbNOOKUTE CbAOBE
(Yawwm v TuraHm) c 4bHOTO Harope.
YBepeTe ce, Ye CTbKNEeHUTe Yalum He
ce gonupat 4O APYrU CTBKIEHN Yallw.
MoctaBeTe npubopute 1 No-mankuTe
npegmeTy B KOLIHMYKaTa 3a npnbopwu.
MocTaBanTe nekMTe CbaoBeE B
ropHara KollHu4Yka. YBepeTe ce, ye
Cb[OBETE He ce ABuXKarT.
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YBepeTe ce, Ye pasnpbckBalLmTe
pameHa moraT Aa ce ABukKat
cBoGOAHO, Mpeau Aa cTapTupare
nporpama.

10.5 Npegu ctapTupaHe Ha
nporpama

YBepeTe ce, ye:

dunTtpuTe ca YMCTU U ca NpaBUIHO
NOCTaBEHW.

KanauykaTa Ha pe3epBoapa 3a con e
3arterHara.

PasnpbckBalluTe pameHa He ca
3anyLUeHu.

Wwma con n npenapar 3a u3nnaksaHe
3a CbAOMUSNHA MalUnHa (OCBEH ako
He usnonasate MynTu-TabneTku 3a
MUEHE).

MpeameTnTe B KOWHMUWTE Cca
MOCTaBEHW NPaBUIHO.

11. TPVXN N TTOYNCTBAHE

BHUMAHUE!

Mpeawn obcnyxBaHe
[eaKkTuBupainTe ypeaa u
n3BageTe Liencena ot
3axpaHBaLLsl KOHTaKT.

3ambpceHuTe unTpu n
3anyLleHnTe pasnpbCKBaLLm
BpeMeHa NnoHmkasaT
pesyntaTute oT MUEHETO.
M3BbpLuBanTe nepruognyHm
NpPOBEPKN U, aKo e
Heobxoammo, rm
noymcrTeanTe.

11.1 MNouncTBaHe Ha unTpuTe

dunTbpHaTa cuctema ce cbCTom ot 3
yacTtu.

MporpamaTa e npunoxvuma 3a Buaa
HaToBapBaHe 1 CTeNeHTa Ha
3aMbpcsiBaHe.

V3nonasa ce npaBuUIHOTO
KONMYEeCTBO MUSINEH Npenapar.

10.6 3BaxkgaHe Ha cbaoBeTe
OT KOLUHMUUTE

1.

@

OcraBeTe cbaoBeTe Aa ce 0xnaasT,
npeav ga rv u3saguTe OT ypeaa.
opewuTe cbaoBe Morart fiecHo Aa
ce noBpeasT.

M3npasHeTe nbpBO fonHaTta
KOLWIHMLA, a cnef ToBa ropHaTa
KOLWHMLA.

B kpast Ha nporpamarta no
CTeHUTE 1 Mo BpaTnykaTa Ha
ypena e Bb3MOXHO Aa
ocTaHe BoAa.

1.

3aBbpTeTe chuntbpa (B) obpaTtHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka u ro
cBarneTe.
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2. VisBagete cpuntbp (C) OT huntbp
(B).
3. Ceanerte nnockus puntbp (A).

7. Crnobete HaHoBo ounTtpute (B) n
(C).

8. BmbpHeTe 06paTHO huntup (B) B
nnockusa ountbp (A). 3aBbpTeTe ro
Nno YacoBHWKOBAaTa CTperka, 4oKkaTo
LLpaKHe.

NPEOYNPEXOEHUE!
HenpaBunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe Moxe Aa
AoBeje 40 Nnowu pesynratm

5. YBepeTte ce, Yye HAmMa ocTaTbLM OT OT MWeHe ¥ nospeaa Ha
XpaHa Unm 3aMbpcsaBaHKs OKOSI0 ypena.
pbba Ha kaHana.
6. lMocTaBeTe 06paTHO MIOCKUS 11.2 lNoyuncTBaHe Ha
cuntep (A). Nposepete ganm & pasnpbCKBALLMTE pameHa
NMo3nLUMOHUpaH NpaBuUIIHO Noj 2-Ta
BoJava. He cBansnTe pasnpbckBawute pameHa.

AKO OTBOpWTE Ha pasnpbCKBaLLMTE
pameHa ce 3anyLuaT, oTcTpaHeTe
oCTaTbLUMTE OT 3aMbPCABAHNS C ThHBK
oCTbp npegmer.

11.3 BbHLIHO noyncTBaHe

» [louncTBanTe ypena c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

*  M3nonaBanTe camo HeyTpanHu
npenaparu.
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* He na3nonssarite abpasveHu

NpoayKTu, abpasvBHY CTbpranki unm

pasTBOpUTENY.

11.4 MNouncTBaHe OTBBLTPE

* BHumartenHo nouucrerte ypeaa,

BKITKOYUTEJTHO T'YMEHOTO yNITbTHEHNE

Ha BpaTuykaTa, C Meka u BnaxHa
Kbpna.
 AKO YecTo u3nonasare nporpamu ¢

KpaTKO BpeMeTpaeHe, ToBa MOXe a

OCTaBy HacrnarsaHvsi OT MasHuHa
BApOBVK B ypeda. 3a aa

npegoTepaTuTe TOBa, BU
npenopb4BamMe ga nycHete
nporpamuTe 3a Abro MUEHE MNMOHe 2
nbTU B Mecela.

* 3a ga noaavpxarte Har-gobpa
(PYHKLMOHANHOCT Ha BaWWAT ypes,
npenopbyYBamMe Aa usnonssate
BEAHBLX MECeYHO noyncTBaLy,
npenapart 3a MUSINIHA MaLLWHW.
CnepBainTe BHAMATENHO
WHCTPYKUMMTE Ha OMnakoBKaTa Ha
npoaykta.

12. OTCTPAHABAHE HA HENIIMPABHOCTH

AKO ypeabT He cTapTupa WUim ako cnpe
no Bpeme Ha paboTa, MbpBO onutanTte
Aa camu Aaa pelunte npobnema,
1M3nonseariku nHgopmaymsaTa B
Tabnuuarta npeaun ga ce cBbpXeTe €
OTOPU3NPaH CePBU3EH LEHTHP.

BHUMAHUE!

HenpaBunHo n3BbpLUEHN
PEMOHTHU AENHOCTU, Morat
Aa posefaT 40 cepuoseH
puck 3a 6e3onacHocTTa Ha
notpeburens. Bcnykn
nonpasku Tpsibea fga ce
N3BbpLUBAT OT OTOPU3UPaH
nepcoHarn.

Mpu1 HAKOU HeM3nNpPaBHOCTU AUCNNEAT
nokasBa Koj, Ha anapma.

OcHOBHUTe Npo6remMu, KOUTO morar
Aa ce NosABAT, ce OTCTpaHABaT 6e3
Hy>XAaTa OT KOHTaKT C OTOpPU3nUpaHus
CepBU3EeH LEHTLP.

Mpo6nem 1 koA 3a anap- Bb3MoXHa NpUYMHa U pelueHune

Ma

He moxeTe ga akTtmsuparte -° YBepeTe Ce, Ye MaBHUAT LWencesn € CBbp3aH KbM
ypeaa. rMaBHUA KOHTAKT.
° YBepeTe Cce, Ye HAMa nospeaeH npegnasnTern B
eneKkTpuyeckaTa KyTusa.

Mporpamarta He ce BKko4- * YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3EMEH.
Ba. * HatucHete Start.
* AKO CTe 3aganu OTNOXEeH CTapT, OTMEHETE HaCTPOW-
KaTa unv nsyakaiTe Kpasi Ha 0T6posiBaHETO.
*  YpenbT e 3anoyHan npoueaypara 3a npesapexagaHe
Ha cmoraTa B omekotutens. MpogbmkuTenHocTTa
Ha npoueaypata € npubnuanTenHo 5 MUHYTK.
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Mpo6nem m koA 3a anap-
ma

Bb3moxHa npuyYynHa n peLueHune

YpeabT He ce MbIiHU C BO-
na.

i
Ha ekpana ce nokasea / /
nunu 1/ ! .

YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTta € OTBOPEH
YBeperTe ce, Ye HansiraHeTo Ha BogaTta He e TBbpAe
HUcko. 3a Tasu nHpopmauus ce 06bpHETE KbM
MECTHOTO BOAOCHAbANTENHO APYXECTBO.

YBeperTe ce, 4Ye KpaHbT Ha BoAaTta He € 3anyLueH.
YBeperTe ce, 4Ye PUNTLPBLT HA MapKyya 3a nofgaBaHe
Ha BoAa He e 3anyLUeH.

YBeperTe ce, 4Ye MapKyybT 3a BXoAsLa BOAaA He e
nperbLHaT Unu ycykaH.

YpeabT He n3Toysa Boga-
Ta.
Ha ekpaHa ce nosiessa

=i

YBepeTe ce, Ye KaHambT 3a BoAaTa He e 3anyLuUeH.
YBeperTe ce, 4Ye PUNTLPBLT HA OTXOAHUSA MapKy4 He e
3anyLueH.

YBeperTe ce, Ye BbTPELUHUAT CUCTEMEH (PUNTHP HE e
3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye OTXOOHUST MapKyy He e nperbHat
UNW yCyKaH.

YCTpPOMCTBOTO NPOTUB Ha-
BOOHEHVE € BKITIOYEHO.
Ha ekpaHa ce nosiesiza

30,

3aTBopeTe kpaHa 3a Bofa U Ce CBbPXETEe C 0TOpU3U-
paH CepBU3eH LIEHTBP.

YpeabT cnupa un ctaptupa
rnoBeYye MbTW MO BpEME Ha
paboTa.

ToBa e HopmarnHo. ToBa BoAM A0 NO-ONTUMArHO Mo-
YNCTBAHE N MECTEHe Ha eHeprus.

MporpamaTa ce M3BbpLLIBA
TBbPAE ABIIO.

M3bepeTe onuusaTa TimeManager, 3a ga cbkpatuTe
BPEMETPAEHETO Ha nNporpamara.

AKoO CTe 3aganu OTNOXEH CTapT, OTMEHETE HAaCTpPon-
KaTta 3a oTnaraHe Unu u3vakanTte kpas Ha oTbposiBa-
HeTo.

OcraBalloTo Bpeme Ha
Jvcnres ce yBenvyasa v
noYTn Npeckaya Ao Kpas
Ha nporpamara.

ToBa He e aedekT. YpeabT paboTn npaBuIiHo.

OnuuuTte Ha nporpamaTta
TpsibBa Aa ce 3agaBat
BCEKW MbT.

3a fa 3anasute BalLUTe NPEANOYUTAHM HACTPOMKMU,
n3nonaeante onumata MyFavourite.

Manbk Tey oT Bpatuykata
Ha ypega.

YpenwbT He e HuBenupaH. Otxnaberte nnu 3aBunte
perynvpyemuTe KpayeTa (ako € NpuUoXumo).
BpaTnykata Ha ypena He e LieHTpupaHa crpsiMo oT-
JAeneHveto. HarnaceTe 3agHOTO kpaye (ako e npu-
TIOXKMMO).

BpaTunykata ce 3arBaps
TBbpAE TPYAHO.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnaberte nnu 3aBunte
perynvpyemuTe KpayeTa (ako € NpuUoXunmo).
YacTu oT nocygarta CcTbpyat OT KOLHULUTE.
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Mpo6nem m koA 3a anap- Bb3moXxHa NpuYuHa U pelueHue
ma

Tpakalm/Jyykawm 3syum oT < [locyaarta He e NpaBuITHO MOCTaBEHa B KOLLHUYKUTE.
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa. BwxTe GpoluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KoluHuuaTa.
* YBepeTe ce, 4Ye NpbCKaLLOTO YCTPOVCTBO MOXe Aa
ce OBWXK cBOGOAHO.

YpenwT 3agenicTea npe- *  AMnepaxbT He e JoCTaTbyeH 3a eHOBPEMEHHOTO
KbcBava. 3axpaHBaHe Ha BCUYKkY ypeau B ynoTpeba. Mposepe-
TE amnepaxbT Ha KOHTaKTa U KanauuteTbT Ha 13-
MepBaTeNs UMK U3KINOYETE €AUH OT YpeauTe B yno-
Tpeba.
» BwnbTpeluHa enektpuyecka noBpega Ha ypeaa. Cebp-
XeTe ce C 0TOPU3VPaH CepBU3EH LIEHTBP.

OTHOBO. AKO Hen3npaBHOCTTa ce NnodaBun

BwxTe "lMpeaun nbpBa
ynoTpe6a”, "BceknaHeBHa OTHOBO, Ce 0ObpHEeTE KbM OTOPU3NpaH
’ CEepBU3EH LIEHTBP.

ynoTtpe6a", nnu
"MpenopbKn n cbBeTU" 3a 3a kogoBe Ha anapmu, KOMTo He
OPYrn Bb3MOXHU NPUYUHNA. npucbcTBaT B Tabnumuarta, ce CBbpXeTe €
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
Cnep kaTo cTe NnpoBepunu ypeaa,
AeaKTuBupawnTe ro u ro aktusmpanTe

12.1 Pe3yntatute oT MU3MMUBAHETO N N3CYyLLUABaHETO He ca

3a40BOJIUTENTHU
MpoGnem Bb3moxHa npuinHa u pelueHue
HesapoBonutenHu pesynta- ¢ BwxTe 6pollypara 3a ,,ExxegHeBHa ynoTpe6a“,
TW OT U3MUBAHE. ,» TPUKOBE M CbBETU* 1 3a 3apexaaHe Ha KOLLUHU-
uata.
* M3nonssariTe No-MHTEH3MBHU NPOrpaMm 3a n3mu-
BaHe.

» [loyncTeTe pasnpbCKBALLOTO paMo 1 PuUnTbpa.
BwxTte "I'puxu 1 nouncTBaHe".

HesapoBonutenHu pesynta- ¢ CbaoBeTe ca GUnM oCcTaBEHU NPeKaneHo Abnro B
TW OT M3CyLUaBaHe. 3aTBOPEHUs ypen.
* Hsama npenapat 3a nsnnakesaHe unu gosata My He
e joctatbyHa. Hactpoiite oTaeneHveTo 3a npena-
paTa 3a M3nnakBaHe Ha No-BUCOKO HUBO.
+ Bb3amoxHO e Aa ce Hanoxu Aa noacyLumTe nnact-
MacoBWTE CbAOBE C Kbpra.
» 3a Han-pgobpwu pesynTaTtu OT U3CyLLaBaHe U3Mon3-
BaunTe onuuaTa XtraDry n Harnacete AirDry.
» [penopbyBame BuMHaru Aa usnonssaTe npenapat
3a u3nnakeaHe, 4OpU 3aedHO C KOMBUHUPaHU Ta-
6neTku.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyYynHa n peLueHune

Benv neHTu unn cnHm nna-
CTOBE MO CTbKNeHnTe Yaluun
n cbaoBeTe.

KonnuyecTtBoTo ocBo60oAEH Npenapar 3a usnnakea-
He e TBbpae ronsamo. Hactporite HUBOTO Ha nNpena-
paTta 3a u3nnakBaHe Ha no-Hucka No3nuums.
/3anonsBaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a Mve-
He.

[NeTHa 1 BoAHM Kanku no Yya-
LwinTe N YnHuuTe.

KonnyectBoTo ocBo60oA€eH Npenapat 3a nannakea-
He He e gocTaTbyHO. HacTporTe HMBOTO Ha npena-
paTta 3a u3nnakeaHe Ha no-BMCoKa No3nLus.
[MprnymHaTa Moxe Aa e B Ka4eCcTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a M3nnakBaHe.

CbpooBeTte ca MOKpWU.

3a Han-gobpuv pesyntaTy OT n3cyllaBaHe MU3mnons-
BanTe onuuaTa XtraDry un Harnacete AirDry.
lMporpamaTta He pasnonara c pasa 3a cyLueHe nnm
pasnonara ¢ ¢asa 3a CyLleHe C H/CKa Temnepary-
pa.

OTaeneHneTo 3a npenapar 3a u3nnaksaHe e npas-
HO.

lMpnunHata Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a U3nnakBaHe.

lMpnunHata Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO HA KOMOUHM-
paHuTe TabneTku 3a MmeHe. OnuTariTe gpyra map-
Ka unu akTMBMpaiiTe gosaTopa 3a npenaparta 3a
n3nnaksaHe 1 U3nosn3BanTe TakbB 3ae4HO C KOM-
OVHMpaHUTE TabneTku.

BbTpeluHaTa YyacT Ha ypeda
€ Mokpa.

ToBa He e gedekT Ha ypega. NMpuymHaTta e Bb3-
JdyliHaTa Brara, KosiTo KOHAEH3Vpa No CTEHUTE.

Heobwv4yanHa nsHa no Bpeme
Ha N3MMBAHETO.

ManonsBarite camo npenapaTtn 3a CbAOMUSIHN
MaLLWHW.

M3TuyaHe B oTAeneHneTo 3a npenapar 3a uU3nnak-
BaHe. CBbpXETE Ce C 0TOPU3UpaH CEPBU3EH LIeH-
TBP.

Cneau oT pwxaa no npubo-
puTe.

Bopata, kosiTo M3nonseaTe 3a M3MMBaHe, € Npeka-
IeHo coneHa. Bx. "OmMekoTuTen Ha BogaTa".
CpebbpHute npubopu 1 NpnbopuTe OT HEPBbXOAE-
Ma CToMaHa ca NocTaBeHu Ha efHo MsicTo. U36sr-
BaviTe Aa noctaesATe cpebbpHY Npnbopu 1 Takmea
OT HepbXadaema cToMaHa 61130 eagHn 4o opyru.

B kpas Ha nporpamara B OT-
[eneHneTo uMa octaTbLy
oT npenapar.

B otoeneHueTo e 3aceqHana TabneTka, Koeto e
[O0BErO [0 HEMbHOTO OTMUBAHE Ha npenapara ot
BoJara.

Boaarta He oTMKBa npenapaTta OT OTAENEHNUETO.
YBeperTe ce, Ye pasnpbCKBaLLoTO pamo He e 6ro-
KMPaHO UM 3anyLLIeHo.

YBepeTe ce, Ye Cb0BETE B KOLIHULWTE He npeyat
Ha Karaka Ha oTAeneH1eTo 3a npenapar aa ce oT-
Bapsi.
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Mpo6nem Bb3moXHa NnpuYnHa 1 peleHue

Mwpuamn BbTpe B ypeaa. * Bx. "BbTpelwHo nouncTBaHe".

OtnaraHus OT KOTNeH kKambk ¢ HMBOTO Ha CONMEHOCT € HUCKO, NPOBEPETE UHANKA-

BbpXY CbAOBETE, BaHNYKaTa TOpa Ha MbIHUTENS.

1 OT BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha ¢ Kanaykarta Ha pe3epBoapa 3a COofl He e 3aTerHaTa.

Bparara. * YewmsiHaTa BoAa e TBbpAa. Bx. "OmekoTuten Ha
Bogara".

* [opwu npu ynotpeba Ha MynTUYHKLUOHANHN Ta-
OneTKn N3non3BanTe Cos 1 HarnacetTe Bb3CTaHO-
BSAABAHETO Ha OMeKoTUTenNs 3a Boaa. Bx. "Omeko-
TUTen Ha Boaarta".

* AKO BCe oLle ocTaBaTt BapoBMKOBU HaTpynBaHus,
noyncTBanTe ypeaa ¢ novMcTealyy ypeau, Kouto
ca 0cobeHO NOAXOAALLM 3a Ta3n Len.

+ OnuTtanTe Cc gpyr npenapar.

» CBbpXeTe ce C NPoM3BOAMTENS Ha Npenapara.

[MoTbmHenwn, obe3uBeteHn < YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NOCTaBAT eANHCTBEHO
W HavyyneHn CbaoBe. CbO0BE, MPUroJeHN 3a N3MNoNn3BaHe B CbAOMUANHA
MaluvHa.

* BHumartenHo sapexpganTe 1 n3npasBante KOLIHW-
uata. Buxre 6pollypaTa 3a 3apexaaHe Ha KOLUHU-
uata.

* [locTaBauTe nekute cCbAo0BE B ropHaTa KOLIHMLA.

@ BuxTe "Mpean nbpBaTa
ynotpe6a", "ExxegqHeBHa
ynotpe6a” unu "TpukoBe u
cbBeTU" 3a opyru
BB3MOXHUN NPUYNHN.

13. TEXHUNYECKA NTH®OPMALNA

Paswvepu LinpuHa / BcouunHa / 446/850/615
AbnboymHa (Mm)
Cebp3BaHe kKbM enektpu-  Hanpexenwue (V) 220 - 240

ueckara mpexa 1) YecroTa (Hz) 50

HangraHe Ha BogocHabas- MuH. / makc. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
BaHeTo
BopocHabasiBaHe CtygeHa unu ropewya Bo-  makc. 60 °C
na?)
BmectumocTt HacTtpowikun 9

KoHcymauus Ha en. eHep-
rvsi

Pexwum Octatbum (W) 5.0
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KoHcymaums Ha en. eHep-  Pexum U3kn. (W) 0.50
rms

1) Bute Tabenkata ¢ OaHHK 3a OpyruTe CTOMHOCTU.

2) Ako TornaTa Boaa UaBa OT ANTEPHATUBEH UTOYHUK Ha EHEpriAs (kaTo CNbHYEBW NaHe-
nu, BATbPHa eHeprusi), M3nonaeaiiTe Tonna Boga, 3a Aa HaMmanuTe KoHcyMauusiTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepmanute cbc eneKkTpUYecKkn N enekTpoHHU ypeau. He

P Z
cumBona CO. MocTasanTe onakoBkUTe B VISXBBPNIANTE YPEANTE, O3HAUEHU CbC

CbOTBETHUTE KOHTEWHepU 3a cumBonal E 3aefHo c GuToBaTa cmeT.
peuunknmpaHeTo um. MNomMorHeTe 3a BbpHeTe ypefa B MECTHUSI MyHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKoNHaTa cpeaa v peuuKnmpaHe unu ce o6bpHETE KbM
YOBELLKOTO 37ipaBe, KaKTo U 3a BaLlaTa obLymHCKa cryxba.

PeLVKNMpPaHEeTo Ha oTnagbLm OT
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebice oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je uréen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich;

- pro zékazniky hotell, motelu, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Nemérite technické parametry tohoto spotrebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 9 jidelnich souprav.
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Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

Pribory vkladejte do kosSic¢ku ostrou Spickou dolu nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou

hranou dolu.

Nenechavejte spotrebiC s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.
Pfred kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Pokud ma spotfebic vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potfebujete vyménit pfivodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotrebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.



Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebi¢ je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotiebic je vybaven 13A sitovou
zastrckou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

'

VAROVANI!
Nebezpec€né napéti.

CESKY

» Jestlize se privodni hadice poskodi,

okamzité zaviete vodovodni kohoutek

a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebiCe

» Na oteviena dviika si nesedejte, ani si

na né nestoupejte.
* Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpelné. Ridte se

bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na

baleni myciho prostfedku.

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

» Nadobi ze spotfebie nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mize zlstat trochu myciho
prostiedku.

* Pokud b&hem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebic¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

» Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE
—

\ /
\Y

Horni deska Bl Davkovac lestidla

Horni ostfikovaci rameno El Davkovac myciho prostiedku
Dolni ostfikovaci rameno KoSicek na pfibory

Filtry Dolni ko$

Typovy Stitek Horni ko$

A Zasobnik na sul
Vétraci otvor

4. OVLADACI PANEL

Tlacitko Zap/Vyp Tladitko Program



CESKY
Kontrolky program Kontrolky
Displej Bl Tlacitko Option
Tlacitko Delay
A Tlagitko Start

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

ol Faze myti. Rozsviti se béhem faze myti.
RIS Faze suseni. Rozsviti se béhem faze suseni.
QY Kontrolka TimeManager.

s Kontrolka XtraDry.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

5. PROGRAMY

Program Stupen znecisté- Faze programu Funkce
ni
Druh naplné
ECO « Normalné zne- - Predmyti « TimeManager
cisténé e Myti 50 °C e XtraDry
* Nadobi a * Oplachy
pribory » SusSeni
AUTO2 - Vse *  Predmyti » XtraDry
» Nadobi, * Myti od 45 °C do 70
pribory, hrnce a °C
panve * Oplachy
» SuSeni
2L 3) * Rzné znedi- *  Predmyti + TimeManager
sténé * Myti 50 °C a 65 °C + XtraDry
* Nadobi, * Oplachy
pribory, hrnce a < SuSeni
panve
8 * Velmi znecisté- + Predmyti * TimeManager
— né + Myti 70 °C + XtraDry
* Nadobi, * Oplachy
pribory, hrnce a < SuSeni

panve
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Program Stupen znecisté- Faze programu Funkce
ni
Druh naplné
@0 4) « Cerstvé zne¢i- + Myti 60 °C nebo 65 e XtraDry
sténé °C
* Nadobi a * Oplachy
pribory
¢ * Normalné nebo « Myti 45 °C + XtraDry
lehce znecisté- < Oplachy
né » Suseni
+ Krehké nadobi
a sklo

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisté-
ného nadobi a pfiborl. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotiebi€ zjisti stupen znedisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muzete umyt naplni rizné znecisténého nadobi. Velmi znecisténé
nadobi v dolnim koSi a normalné znecisténé v hornim kosi. Tlak a teplota vody v dolnim ko-
Si je vy$Si nez v hornim kosi.

4) U tohoto programu muUzete umyt Eerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Dél_ka
(1 (kWh) (min)
ECO 9.9 0.688 240
AUTO 6-12 05-1.2 40 - 150
% 11-13 1.0-1.2 130 - 150
B 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@ 8 0.6-0.8 30
¢ 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkuéebny Poznamenejte si vyrobni Cislo (PNC)
) uvedené na typovem Stitku.
Pro vSechny potifebné informace ohledné

testu vykonnosti zaslete e-mail na:
info.test@dishwasher-production.com



6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim
Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby

programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

Nastaveni dostupna v uzivatelském

rezimu:

« Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

e Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

e Zapnuti nebo vypnuti funkce AirDry.

Spotiebi¢ uchovava ulozena
nastaveni a neni proto nutné je pred
kazdym programem konfigurovat
znovu.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Po zapnuti se spotrebic v ramci
vychoziho nastaveni nachazi v rezimu
volby programu. Pokud tomu tak neni,
nastavte rezim volby programu takto:
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Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

Jak aktivovat uzivatelsky rezim

Ujistéte se, Ze je spotfebi€ v rezimu volby
programu.

Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
tlacitek Delay a Start, dokud nezacnou

blikat kontrolky ECO AU TO a %

s prazdnym displejem.

6.2 Zmékcovac vody

Zmeékcéovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci Ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto mineralll vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zZjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékcEovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 07-1.8 5-12 2
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Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sul nepouziveite.

At uz pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety
(se soli ¢i bez), nastavte spravny
stupen zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

Kombinované myci tablety
obsahuijici sll nejsou
dostate¢né ucinné, aby
zmeékgily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékdovace vody

Ujistéte se, Ze je spotiebi€ v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Program.

» Kontrolky AU TO a E/El

zhasnou.

- Kontroka EC O stale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. 5 II_ = stupen 5.
2. Opakovanym stisknutim Program
zménte nastaveni.
3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

6.3 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolhovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit.
Pokud jsou vysledky suseni uspokojive,
kdyz pouzivate pouze kombinované
tablety, Ize vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla. Pro
nejlepsi susici vykon vSak vzdy
pouzivejte lestidlo.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
pomoci kontrolky zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla
Ujistéte se, ze je spotiebic v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Option.

» Kontrolky ECO a Y% zhasnou.
- Kontrolka AUTO stale biika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.
_/d-= signalizace prazdného
davkovace lestidla je zapnuta.
- 0d-= signalizace prazdného
davkovace lestidla je vypnuta.

2. Stisknutim Option zménte nastaveni.

3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.

6.4 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni
pfi mensi spotfebé energie.




Béhem faze suseni se
dvifka automaticky oteviou a
zUstanou oteviena.

@
AN

POZOR!

Nepokous$ejte se zavfit
dvirka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevieni. Spotfebic by se
mohl poskodit.

Funkce AirDry se automaticky zapne u
vSech programu s vyjimkou e
Chcete-li dosahnout lepSich vysledku

suSeni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AirDry.

POZOR!

Pokud maji ke spotrebici
pristup déti, doporucuje se
funkci AirDry vypnout,
protoZe otevreni dvirek
muze predstavovat
nebezpedi.

7. FUNKCE

Pfed spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

@

Ne v§echny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite neslucitelné funkce,
spotiebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne. Sviti
pouze ukazatele téch funkci,
které jsou stale zapnuty.

@

7.1 XtraDry

Zapnutim této funkce zlepsite suSici
vykon. Zapnuta funkce XtraDry muze mit
vliv na délku nékterych programd,
spotiebu vody a teplotu posledniho
oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro

vSechny programy s vyjimkou ECO a
neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.
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Jak vypnout AirDry

Ujistéte se, Ze je spotrebic v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Delay.

» Kontrolky ECO a AUTO

zhasnou.

- Kontrolka % stale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni: / 0 = funkce AirDry
zapnuta.

2. Stisknéte Delay ke zméné nastaveni:

0 0 = funkce AirDry vypnuta.
3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.

U ostatnich programt je nastaveni
funkce XtraDry trvalé a automaticky se
pouzije pfi jejich dalSim spusténi. Tuto
konfiguraci Ize kdykoli zménit.

@

Pfi kazdém spusténi funkce

ECO je funkce XtraDry
vypnuta a je nutné ji zvolit
ruéné.

Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeManager a obracené.

Jak zapnout XtraDry

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti
kontrolka ﬁt

7.2 TimeManager

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
pfiblizné 50 %.
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Vysledky myti jsou stejné jako u normaini
délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout TimeManager

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka @)

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.3 MyFavourite

Tato funkce umoznuje nastavit a ulozit
nejcastéji pouzivany program.

Do paméti Ize ulozit pouze jeden
program. Nové nastaveni zrusi nastaveni
predchozi.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplnite zasobnik na sal.

Naplnite davkovac lestidla.

Oteviete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do ko$0.

Po spusténi programu muze spotrebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfrice ve zmékc&ovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

C POZOR!
Pouzivejte vyhradné hrubou

sll uréenou pro mycky.
Jemna sul zvysuje riziko
koroze.

apoON

Jak nastavit program
MyFavourite

Stisknéte a podrzte Program, dokud se
nerozsviti kontrolka programu
MyFavourite a funkci.

Na displeji se zobrazi délka programu.

Jak ulozit program MyFavourite

1. Nastavte pozadovany program.

S programem Ize také nastavit

pouzitelné funkce.

2. Soucasné stisknéte a podrzte
Program a Delay, dokud na nékolik
sekund nezablikaji kontrolky
programu a funkci.

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Napliite zasobnik na stl 1 kg soli (az
se naplni).

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovnitf dostala posledni zrnka.



Odstrarite s, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

—~ - T~ ~

Zaviete zasobnik na sil otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.
POZOR!
PFi plnéni maze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spust'te program jako
prevenci pred korozi.

8.2 Jak plnit davkovac lestidla

- i
[
Cc
n=cd

9. DENNi POUZIVANI

1.
2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

Otevrete vodovodni kohoutek.

spotrebiC.

Zkontrolujte, zda je spotrebic v rezimu
volby programu.

L ol

» Pokud kontrolka stavu soli sviti,
dopliite zasobnik na sul.

» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplite davkovac lestidla.

Naplrite koSe.

Pridejte myci prostfedek.

Nastavte a spustte spravny program

pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisné
mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se
uvolfovaci tlagitko zaklapne zpét.

Voli¢em muiZzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).
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9.1 Pouziti myciho prostfedku
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1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu viozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pfidejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolnovaci tlacitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

» Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je
spotiebi€ v rezimu volby programu.

2. Zavrete dvirka spotrebice.

3. Nékolikrat stisknéte tlaCitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

» Pokud chcete zvolit program
MyFavourite, stisknéte a podrzte
Program, dokud se nezobrazi
nastaveni MyFavourite.

Na displeji se zobrazi délka programu.

4. Nastavte pouzitelné funkce.

5. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

* Rozsviti se kontrolka myci faze.

+ Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka zvoleného programu blika.

3. Stisknéte Start.

4. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Po dokoné&eni odpoc&tu se program spusti

a rozsviti se kontrolka myci faze.

Otevfeni dvifek za chodu
spotiebiCe

Pokud otevrete dvitka béhem
probihajiciho programu, spotfebi¢
prerusi svuj chod. Mze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi¢
pokracovat od okamziku preruseni.



Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvirka oteviena
prostiednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

Po automatickém otevreni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni
spotrebice.

Pokud poté dvifka zavriete
na dalSi tfi minuty,
probihajici program se
ukondi.

ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpocitavani

Kdyz zruSite odloZeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

e Z nadobi odstrante vetsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

« Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

* Vzdy vyuzijte cely objem kosu.

« Pri plnéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.

* Mduzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sll nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napr.
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ZruSeni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokon&eni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00. Kontrolky fazi
nesviti.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.
Pokud jste otevreli dvifka pred
zapnutim Auto Off, spotfebic se
automaticky vypne.

Zavrete vodovodni kohoutek.

BV 4v1e Vsev 1. Ridte se
pokyny na baleni.

» Nastavte a program pro dany druh
napliné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a pribora.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek ur¢eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebi¢
poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkd myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostiedek (prasek, gel, tablety bez
doplrujicich ¢inidel), lestidlo a sl
oddélené.
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Nejméné jednou mésicné spustte
spotrebic¢ za pouziti Cisticiho
prostredku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkl myciho prostredku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.
Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
pfestat pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci
prostiedek, sl a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2,

3.

Nastavte nejvyssi stupen
zmékCovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkratSi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci

prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

Po dokonéeni programu nastavte
zmékcEovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.
Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

Do spotfebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotrebiCe predmety,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

11. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!

Pred cCisténim nebo udrzbou
spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

PFipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napr. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhiru.
Presvéddte se, Zze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé kusy nadobi a pfibory vliozte do
kosSicku na pfibory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pfed spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostrikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna sul do my¢ky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani koS

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a
teprve poté horni.

Na konci programu miize byt
na sténach a dvirkach
spotiebice voda.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.



11.1 Cisténi filtr

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.

1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

3. Vyjméte plochy filtr (A).

4. Filtry omyjte.

41

Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

® N

Sestavte filtry (B) a (C).
Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
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POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muUze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrarite je Uzkym

Spicatym predmétem.

11.3 Cisténi vné&jsich ploch

» Vycistéte spotrebic¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud nezacéne spotrebic pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje, predtim
nez se obratite na autorizované servisni
stfedisko, zkontrolujte, zda nemuzete
problém vyresit sami pomoci informaci v
tabulce.

VAROVANI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitfniho prostoru

» Peclivé ocCistéte spotrebi€ vcetné
pryzového té&snéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

» Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicné spustit dlouhy program.

* K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotrebiCe doporucujeme kazdy
meésic pouzit specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kéd.

Vétsinu problémd, které se objevi, I1ze
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a reseni

Nelze zapnout spotfebi€.  + Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-

ky

» Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka €i ji-

stic.

Nespustil se program. » Presvéedcte se, Ze jsou dvirka spotrebiCe zaviena.
+ Stisknéte Start.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.
» Spotrebic spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcova-
¢i vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a reseni

Spotfebi¢ se neplini vodou.
. . LN
Na displeji se zobrazi 1 iLs
/1
nebo /1 .

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, ze neni prili§ maly tlak na privodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Spotrebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi :C_’I_'-l'

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadi-
Ci.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.
Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi :35

Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autori-
zované servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky
myti a Uspora energie.

Program probiha pfilis
dlouho.

Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeMana-
ger.

Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpo-
¢gitavani.

Na displeji se zvysi zbyva-
jici Cas a preskoci temér
na konec programu.

Nejde o zavadu. Spotrebi¢ pracuje spravné.

Funkce programu je nutné
pokazdé znovu nastavit.

K uloZeni vaseho oblibeného nastaveni pouzijte
funkci MyFavourite.

Mensi unik z dvirek
spotrebice.

Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotrebice nejsou vystfedéna vzhledem k va-
né spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotrebiCe se obti-
Zné zaviraji.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozne).
Casti nadobi prec¢nivaji z kosa.

Z vnitiku spotfebice vycha-
zi zvuky rachoceni Ci kle-
pani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v kosSich. Viz letak
o plnéni kosu.

Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné
otacet.
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Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a reseni

Spotfebic vyhodi pojistky. ¢

Nedostatecny prikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebicl. Zkontrolujte hodnoty proudu
u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotiebicl.

Vnitini elektricka zavada na spotfebici. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

@ Ohledné dalSich moznych

pficin viz ¢asti ,,Pred

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

prvnim pouzitim“, ,,Denni PFi vyskytu vystraznych kodu, které

pouzivani‘ nebo ,,Tipy a

rady“.

nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
autorizované servisni stredisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani“, , Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosa.

Pouzivejte intenzivnéjsi myci programy.
Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se Casti ,,CiSténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano pfilis dlouho uvnitf
zavieného spotiebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostatecné davkovani le-
Stidla. Nastavte davkovani lestidla na vysSi stupen.
Plastoveé predméty mohou vyzadovat osuSeni utér-
kou.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry a nastavite AirDry.
Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spolec-
né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolfiuje se pfilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stuper.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-
ky.

Uvolnuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vysSi stupen.
PFic¢inou mize byt kvalita lestidla.
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Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje po-
uze susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

PFic¢inou mize byt kvalita lestidla.

Pri¢inou mGze byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitfek spotfebice je vlhky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. Zplsobuje to
vlhkost vzduchu, ktery kondenzuje na sténach
spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
meérnému penéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nad-
obi.

Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Na pfiborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*.

PFibory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny do-
hromady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezo-
vych pfiboru blizko sebe.

Po dokonéeni programu jsou
v davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovadi, a proto neby-
la pIné rozpusténa vodou.

Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Zze neni ostfikovaci rameno zablokova-
né Ci ucpane.

Ujistéte se, ze nadobi v koSi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitr spotrebice.

Viz ,,€isténi vnitiniho prostoru“.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitfni strané dvirek.

Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku dopIné-
ni soli.

Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

VaSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte stl a nastavte regeneraci zmékcovace vo-
dy. Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody*.

Pokud usazeniny vodniho kamene stale
pretrvavaiji, vycistéte spotrebi¢ pomoci prostredki,
které jsou vhodné pro tento konkrétni ucel.
Pouzijte jiny myci prostredek.

Obratte se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastip-
nuté nadobi.

Ujistéte se, Zze do spotrebice vkladate pouze nad-
obi, které |ze bezpecné myt v mycce nadobi.

Kos plnte a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.

Krehké kusy nadobi vlozte do horniho kose.
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@ Ohledné dalSich moznych
pFicin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani‘ nebo ,,Tipy a

rady“.
13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vyska / hloubka 446/850/615
(mm)

Pipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Tlak privodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)

Pfivod vody Studena nebo tepla vo- max. 60 °C
da 2

Kapacita Jidelni soupravy 9

Prikon Rezim zapnuto (W) 5.0

Prikon RezZim vypnuto (W) 0.50

1) Ohledné ostatnich Udaja viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojl (napf. solarni panely, vétrna ener-
gie), pouzijte tuto horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini korval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, broSurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
. Ule 8-aastased lapsed ning flusilise, sensoorse voi

vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Oopetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

. Arge lubage lastel seadmega mangida.
- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest

eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus
. See seade on moeldud kasutamiseks koduses

majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,

naiteks:

- talumajapidamistes, personalile mdeldud kookides
kauplustes, kontorites ja mujal;

- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

. Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)

peab jaama vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 9 taset.
- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes

valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.
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- Pange soOdgiriistad soogiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis sdd0giriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

- Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
l&hete, sest keegi voib kogemata ukse taha

komistada.

- Enne mis tahes hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
- Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

- Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tdkestatud (nt vaibaga).

- Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

« Eemaldage koik pakkematerjalid.

« Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

* Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

« Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

« Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

« Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

« Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

« Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdorduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vélja lulitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat
kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veeilhendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.
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Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

AN

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Néudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

3. SEADME KIRJELDUS

Toopind
Ulemine pihustikonsool

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noudele voib jaada veidi pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

Arge pange sittivaid v&i sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse voi
peale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

\ /
Y

4

Alumine pihustikonsool
Filtrid
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@ Soolamahuti
Ventilatsiooniava
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Sodgiriistade korv
Alumine korv
Ulemine korv

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuaine jaotur

4. JUHTPANEEL

A Start-nupp
Indikaatorid

El Option-nupp

Sisse/vélja-nupp
Program-nupp
Programmide indikaatorid
Ekraan

Delay-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

Pesufaas. Suttib pesufaasi tootamise ajal.

Kuivatusfaas. Sittib kuivatusfaasi ajal.

QY TimeManager-indikaator.

s XtraDry-indikaator.
Loputusvahendi indikaator. Programmi td6tamise ajal on see indikaa-
tor alati valjas.

S Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati val-

jas.
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5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tilip
ECO + Tavaline maar- « Eelpesu + TimeManager
dumine * Pesu50°C e XtraDry
* Lauandud ja * Loputused
so0giriistad * Kuivatamine
AUTO?2 Kaik + Eelpesu « XtraDry

Lauandud, s66-
giriistad, potid
ja pannid

* Pesu alates 45 °C ku-
ni 70 °C

* Loputused

* Kuivatamine

%

Erineva maar-
dumisega néud
Lauanodud, s60-
giriistad, potid

* Eelpesu

* Pesu50 °Cja65°C
* Loputused

» Kuivatamine

TimeManager
XtraDry

ja pannid
=) e Tugev maardu- <+ Eelpesu * TimeManager
mine e Pesu70°C e XtraDry
* Lauandud, s66-  Loputused
giriistad, potid ¢ Kuivatamine
ja pannid
@0 4) » Véarske mdar- - Pesu 60 °Cvdi65°C < XtraDry
dumine * Loputused
* Lauandud ja
so0giriistad
¢ » Tavaline voi e Pesud5°C e XtraDry

kerge maardu-
mine

Ornad laua-
ndud ja klaas

* Loputused
» Kuivatamine

1) selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sédgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasu-

tustele.)

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) see programm sobib erineva mustusastmega néude pesemiseks. Vaga mustad néud
alumises korvis ja tavalise maardumisastmega noud Ulemises korvis. Alumises korvis on
veetemperatuur ja veesurve kdrgemad kui Ulemises korvis.
4) See programm sobib asja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pe-
sutulemused lihikese ajaga.
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Programm 1) Vesi Energia Kes'tus
U] (kWh) (min)
ECO ©.9 0.688 240
AUTO 6-12 05-1.2 40 - 150
% 11-13 1.0-1.2 130 - 150
= 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@ 8 0.6-0.8 30
g 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-

vad tarbimisvaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisbnum aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

« Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalilitamist.

« Valiku AirDry sisse- voi valjalUlitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsuklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis
siis, kui programmi indikaator ECO

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

pdleb ja ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga Delay ja Start, kuni

indikaatorid ECO, AUTO ja %
vilguvad ja ekraan ldheb pimedaks.
6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.
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Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
mooddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.

Vee karedus

Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevattelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) selle taseme puhul arge soola kasutage.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
multitablette (soolaga v6i ilma), valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

@

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Program.

* Indikaatorid AU TO ja % on
valjas.

- Indikaator EC O jatkab
vilkumist.
* Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 II_ = tase 5.

2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
Program.

3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend voimaldab néusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tihi, lalitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes
marku taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
valja lilitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid



multitablette, lUlitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tlhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjaltlitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage Option.
* Indikaatorid ECO ja % on

valjas.

- Indikaator AUTO jatkab
vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

_/d-= tuhja loputusvahendi
jaoturi marguanne on sisse
|Ulitatud.

- 0d- tlhja loputusvahendi
jaoturi marguanne on valja
lilitatud.

2. Seade muutmiseks vajutage Option.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

7. FUNKTSIOONID

Sobivad valikud tuleb sisse
lilitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

@
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Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

@
AN

ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AirDry lUlitatakse automaatselt sisse
koigi programmidega, valja arvatud &

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry vai lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjalulitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Delay.

- Indikaatorid ECO ja AUTO

on valjas.

- Indikaator ¥ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: lo= AirDry sisse lUlitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage Delay:
[ 0 = AirDry valja liilitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel
sobimatud funktsioonid,
lUlitab seade automaatselt
neist Uhe voi rohkem valja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

@
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7.1 XtraDry

Lilitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada. Valiku
XtraDry kasutamine voib méjutada mone
programmi kestust, veetarvet ja viimase
loputusvee temperatuuri.

XtraDry on pusivalik kdigi programmide

puhul, valja arvatud ECO ning seda
pole tarvis iga kord eraldi valida.

Muude programmide puhul on valik
XtraDry pusiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

@ Programmi ECO

igakordsel sisselulitamisel
on XtraDry valja lilitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

Funktsiooni XtraDry sisselilitamine
|Ulitab valja funktsiooni TimeManager ja
vastupidi.

XtraDry sisselUlitamine

Vajutage Option, kuni sittib R
indikaator.

7.2 TimeManager

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
lthemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Téitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage

apoON

Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeManager sisselllitamine

Vajutage Option, kuni suttib @
indikaator.

Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (v&i vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.3 MyFavourite

Selle valikuga saate valida ja salvestada
koige enam kasutatud programmi.

Salvestada saab ainult 1 programmi. Uus
seade tihistab eelmise.

Kuidas valida programmi
MyFavourite

Vajutage ja hoidke Program, kuni
programmiga MyFavourite ja sellega
seotud valikute indikaatorid s(ttivad.
Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

Kuidas salvestada programmi
MyFavourite

1. Valige valitud programm.
Programmiga koos saate valida ka
sobivaid ja saadaolevaid funktsioone.

2. Vajutage ja hoidke korraga Program
ja Delay, kuni programmi ja valiku
indikaatorid méne sekundi jooksul
vilguvad.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

pesuainet ega pange midagi
korvidesse.
Parast programmi kaivitamist kulub
seadmel veepehmendajas sisalduva
vaigu aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib

jaadda mulje, et seade ei toota.

Pesutstikkel kaivitub alles parast selle
toimingu I8ppemist. Toimingut viiakse
|abi regulaarselt.



8.1 Soolamahuti

AN

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jdmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1.

2,

Keerake soolamahuti korki
vastupdeva ja votke see valja.
Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

T~ N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake

AN

soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

EESTI

8.2 Loputusvahendi jaoturi
sisselllitamine

ﬁ‘é i

I w e
\ @
DU:'U

A

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
moeldud loputusvahendit.

Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jouab tasemeni "max".
Eemaldage mahaldinud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.
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9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade

kaivitada.

Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Méaarake ja kaivitage ndude tulbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Pesuaine kasutamine
DA B
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1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetootava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

»  Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

2. Sulgege seadme uks.

3. Vajutage korduvalt nuppu Program,
kuni suttib sobiva programmi
indikaator.

» Kui soovite valida MyFavourite-
programmi, vajutage ja hoidke
Program, kuni suttib
valikMyFavourite.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Vajutage Start, et programm
kaivitada.

+ Sittib pesufaasi indikaator.

* Programmi kestuse nait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Valitud programmi indikaator vilgub.

3. Vajutage Start.

4. Poordloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Kui pé6rdloendus on 16ppenud, kaivitub

programm ja pesufaasi indikaator sittib.



Ukse avamine seadme to0 ajal

Avades ukse programmi tddsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui

30 sekundit, Itlitub
kaimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

@ Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga

AirDry arge uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.
Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.

Viitkaivituse tihistamine
pbddrdloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm

ja valikud uuesti valida.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapdevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige moni eelpesuga
programm.

« Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

« Seadme taitmisel veenduge, et kdik
noud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
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Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jduab
programmi valimise reziimi.

Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on 16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00. Faaside indikaatorid on
kustunud.

K&ik nupud on passiivsed (vélja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, lUlitub seade
automaatselt vélja.

2. Sulgege veekraan.

pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.

» Valige ndude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sddgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.
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10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vodivad
seadet kahjustada.

+ Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
voi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

* Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
mdeldud puhastusvahendiga.

» LuUhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jadks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

+ Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas Idpetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kdrgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

6. Ldulitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

» Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate ndude
pesemiseks.

+ Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

* Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

* Enne pesemist leotage kdrbenud
kohad néude kuljest lahti.

* Asetage 606nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

* Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

* Pange sodgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade korvi.

* Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed lilkkuma ei
paaseks.

* Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist
Veenduge jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

» Soolamahuti kork on kindlalt kinni.

» Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

* Noudepesusool ja loputusvahend on
mabhutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

« Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tulbi ja maardumisastmega.

« Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tihjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised néud
purunevad kergesti.

2. Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi I16pus voib
seadme kulgedel ja uksel
olla veel vett.



11. PUHASTUS JA HOOLDUS

AN

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud

pihustikonsoolid péhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

1.

Pdorake filtrit (B) vastupaeva ja votke
valja.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
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3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni darte

Umber pole kogunenud toidujgatmeid
vOi mustust.

Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.
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ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pbhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
t60, proovige enne volitatud teenindusse
pdordumist alltoodud tabeli abil probleem
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustdod
voivad seadme kasutajale
kaasa tuua tosise ohu.
Parandustoid tohib teha
ainult kvalifitseeritud to6taja.

11.3 Vélispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

« Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

* Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kGurimisSvamme ega lahusteid.

11.4 Sisemuse puhastamine

* Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

» Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle drahoidmiseks on soovitatav
vahemalt kaks korda kuus kasutada
ka pikki programme.

» Parima joudluse sailitamiseks on
soovitatav igakuiselt kasutada
spetsiaalset nbudepesumasinale
mdeldud puhastusvahendit. Lugege
téhelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. » Veenduge, et pistik on pistikupesasse tihendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Programm ei kaivitu. * Veenduge, et seadme uks on suletud.
» Vajutage Start.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi
oodake poordloenduse [6ppemiseni.
» Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 mi-

nutit.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei taitu veega.

Ekraanil kuvatakse 1 1L v&i *

)
[N

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.
Selle teabe saamiseks p6orduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tihjene veest.
Ekraanil kuvatakse 0.

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutusvastane seade
tootab.

Ekraanil kuvatakse :30

Sulgege veekraan ja pdéérduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti toole.

Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

Programmi liihendamiseks valige TimeManager.
Kui olete valinud viitkdivituse, siis tuihistage see voi
oodake poordloenduse [d6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hiplikult kuni programmi
I6puni.

Tegu ei ole rikkega. Seade tootab digesti.

Programmi valikud tuleb
iga kord uuesti seadistada.

Kui soovite oma lemmikseadistuse salvestada, valige
MyFavourite.

Vaike leke seadme uksest.

Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see voimalus on olemas).
Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige
tagumisi jalgu (kui see véimalus on olemas).

Seadme ust on raske sul-
geda.

Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see véimalus on olemas).
Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt poorelda.
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Probleem ja veakood Voimalik pohjus ja lahendus

Seade pohjustab kaitsme ¢
valjalulitumise.

Saadaolevad amprid ei voimalda kdigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadao-
levate amprite mahtu ja lllitage vajadusel méni kasu-
tatavatest seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. Votke Ghendust hool-
duskeskusega.

@ Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapdevane

ilmneb uuesti, pdorduge
hoolduskeskusse.

kasutamine" voi "Vihjeid ja Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
ndpunaiteid”, et leida muid votke Uhendust hoolduskeskusega.

voimalikke pohjusi.

Kui olete seadme (le vaadanud, lilitage
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "Igapdevane kasutamine", "Vihjeid ja napu-
nditeid" ja infolehte korvide taitmise kohta.
Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja
puhastamine”.

Kehvad kuivatustulemused.

N6ud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud véi on seda lisatud
liga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgema-
le tasemele.

Plastist esemed tuleks ratikuga ule kuivatada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks lilitage sis-
se XtraDry ja valige AirDry .

Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi
sinakas kiht klaasidel ja nou-
del.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi jaotur madalamale taseme-
le.

Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilka-
de jaljed ndéudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Noud on marjad. « Parimate kuivatustulemuste saamiseks lulitage sis-
se XtraDry ja valige AirDry .

e Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse
madala temperatuuriga kuivatust.

¢ Loputusvahendi jaotur on tuhi.

« Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

* Podhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvali-
teet. Proovige monda teist marki voi aktiveerige lo-
putusvahendi jaotur ja kasutage loputusvahendit
koos multitablettidega.

Seadme sisemus on marg. * Tegemist ei ole seadme veaga. Pohjuseks on ma-
sina seintele kondenseerunud dhuniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju » Kasutage ainult n6udepesumasinale moéeldud pe-
vahtu. suainet.
e Loputusvahendi jaotur lekib. Votke Gihendust hool-
duskeskusega.

Sddgiriistadel on roostejal-  + Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo-
jed. la. Vt jaotist "Veepehmendaja”.
» Hobedast ja roostevabast terasest sodgiriistad on
pandud kokku. Arge pange hébedast ja roosteva-
bast terasest s6dgiriistu liiga lahestikku.

Programmi I6pus on pesuai- ¢ Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole see-
nejaoturis pesuainejaagid. tottu veega taielikult ara uhutud.

* Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtu-
da. Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud
voi ummistunud.

» Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad. * Vt"Sisemuse puhastamine".

Katlakivijadgid ndudel, sise- <« Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise in-
musel ja ukse sisekljel. dikaatorit.
» Soolamahuti kork pole korralikult kinni.
* Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen-
daja".
« Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake
veepehmendaja vastavalt vajadusele. Vt jaotist
"Veepehmendaja".
* Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage
selleks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.
« Katsetage teist pesuainet.
« Po60rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi * Veenduge, et pesete masinas ainult nbudepesu-
pragunenud noud. masinakindlaid nousid.
« Taitke ja tuhjendage korve ettevaatlikult. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.




66  www.electrolux.com

@ Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine"” voi "Vihjeid ja
ndpunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

13. TEHNILISED ANDMED

Mb6dud Laius / kérgus / siigavus ~ 446/850/615
(mm)

Elektriiihendus 1) Pl ) 22y -2
Sagedus (Hz) 50

Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)

Veevarustus Kiilm v&i kuum vesi 2) maks. 60 °C

Joudlus Kohalikud seaded 9

Voolutarve Ootereziim (W) 5.0

Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.50

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), ka-

sutage energiakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Sumboliga Cf.&) tahistatud materjalid voib stimboliga X tshistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti véi pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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